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Part C of the Bilingual Aphasia Test has been adapted to English-Korean bilingualism by Dr. Jungjun Park.
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400. U5 1. cat 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 (428)
401. ™ 2. snow 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 (429)
402. 3. lighting 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 (430)
403. &4 4.  hammer 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 (431)
404. E317] 5. door 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 (432)

6. fish

7.  window

8.  pliers

9. tree

10. sheep

*#%* Start reading here.
“Now, I am going to show and read you a word in English and you are going to tell me which of the words in the list means the same in
Korean. Are you ready?”

405. milk
406. horse
407. shirt
408. flower

409. armchair
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o] 7+ o] Y 74 / TRANSLATION OF WORDS
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410. Z (knife) + 1 — 0 (438)
411. & (door) + 1 — 0 (439)
412. A (ear) + 1 = 0 (440)
413, 232 (sand) + 1 - 0 (441)
414, o F7Hy (suitcase) + 1 — 0 (442)
415, Ak (love) + 1 — 0 (443)
416. R, F% (ugliness) + 1 — 0 (444)
417. £7] (courage) + 1 — 0 (445)
418. &% (sadness) + 1 — 0 (446)
419. o] (reason) + 1 — 0 (447)

*#* Read aloud the following words, one at a time. If the patient’s answer is the word in parentheses, circle ‘+’; if the word is different, but

acceptable, circle ‘1; if the translation is incorrect, circle ‘—’. If the patient has given no answer after 5 seconds, circle ‘0; and read the next
word.

420. razor (A=7)) + 1 — 0 (448)
421. wall = + 1 - 0 (449)
422. neck () + 1 — 0 (450)
423. bread &) + 1 - 0 (451)
424. hat (=7 + 1= 0 (452)
425. hatred (F2) + 1 — 0 (453)
426. joy 1) + 1 - 0 (454)
427. fright (FeEl) + 1 - 0 (455)
428. madness &) + 1 - 0 (456)
429. beauty (Gla=ass-y! + 1 - 0 (457)

¥ 9 3} % / TRANSLATION OF SENTRENCES

werold) BAEE 2 Bl EuEmy ¢lo] RN B} 8T A% A WA 2o F 5 Awud (oW MR 35E P
EASG FAN0), @A) $U3 Laetol AN Auol mMHow oA olsol 9 AQAE A Xg%z A (2
Golo1 e g EAs0] derLith, Rol el AR A9t AT LEG 2 WelT A 0w AN, A Mol Wishe] AL
9o} & FoE 1) H& 71 o4l 9ol gl ASE eHoR AYFAAL (0Hl Fevl). BEo| AT Here ohAE, AAT

win o] 2] o2 A A E-2 910] F4A L.

“ 7, o)Al @arol B4 ShbA gof Eel A th & BN Bito] B4 ol 2 Mo se] FAIA . A ] W Hk e

430. Ml EH -2 o] &2 ob o] A Pt EANE S 13] 23] 33 (458)
(President Park spoke with English in the morning.) A3 g o] aFo 4= + 0 1 2 3 (459)
460. TAE Aol AR EaHg) ke sl 13] 23] 33 (460)
(Three soldiers arrived by bus.) Aesl Mddl G 17 + 0 1 2 3 (46])
462. FA1e] 2H= W 2k} vl 23 Wl e sl 13] 28] 33 (462)
(Your car looks similar to mine.) A3 g o] aF o 4= + 0 1 2 3 (463)
464. 201013l 3] = Aol o}t S e 13] 23] 33 (464)
(At 2010, Younghee was not a teacher.) A e3] M H o] 172 4 + 0 1 2 3 (469
466. 7o) w2 fu}. EAE S 13] 23] 33 (466)
(Joon runs fast.) A a3 g do] g9 4= + 0 1 2 3 (467)
468. L7} el Al o] FES AT EAE S 13] 23] 33 (468)
(He threw me these balls). A a3 g do] g9 4= + 0 1 2 3 (469)



*** Read the sentences aloud to the patient up to three times in accordance with the patient’s request for repetition and circle the digit
corresponding to the number of times that the text was read. The score corresponds to the number of word groups (as indicated in the
suggested translation in parentheses) correctly translated. Circle the number corresponding to the number of word groups containing no error.

An omission also counts as an error. If all groups contain one or more errors, or if the patient says nothing, after three consecutive repetitions,

circle”0”. If the patients’ translation is not the one suggested, but nevertheless acceptable, circle “+”.
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470. Professor Kim lectured in French in the afternoon.
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472. Four students traveled by airplane.
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474. Her bag looks similar to yours.
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476. In 2005, Thomas was not a student.
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478. John talks slowly.
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480. She showed me your pictures.
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**%* In this section the patient must indicate whether a sentence which is reading to him/her is a correct English sentence or not. If the patient
judges the sentence to be ungrammatical, he/she is asked to make it right. For the patient’s judgment, circle ‘+’ if the patient considers the
sentence to be correct, irrespective of whether the patient is right or wrong, ‘—’ if the patient considers the sentence to be incorrect, and ‘0’ if
the patient gives no answer. Then score the corrected sentence as ‘+” if acceptable, ‘- if unacceptable, and ‘0’ if the patient declares he/she is
unable to make it right, or if the patient says nothing. When a correct sentence (504, 508) is declared incorrect, and subsequently made wrong,
score ‘— for both judgment and correction. If the patient makes some change to the sentence which does not make it incorrect, then score ‘+’
for correction.

**% Start reading aloud here.
“I am going to give you some sentences in English. Tell me if they are correct English sentences. If they are not, I wil ask you to make them
right. For example, if I say: “He is thinking on his mother”, you say: ‘incorrect’ and you correct it: "He is thinking of his mother”. Are you

ready?”

498. This month, John did many contracts.

500.

502.

504.

506.

508.

510.

512.

No one slept not.

My success relies on Billy.

The thief asked my money.

Ann will find to marry someone.

Sean shot the dog by mistake.

We ordered books two boxes.

Gregory graduated at December 10.

judgment
corrected sentence
judgment
corrected sentence
judgment
corrected sentence
judgment
corrected sentence
judgment
corrected sentence
judgment
corrected sentence
judgment
corrected sentence
judgment

corrected sentence
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. cat

. SNOW

. lighting

. hammer
. door

. fish

. window
. pliers

. tree
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